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TISZAVIDÉK,
Debreczen, Szalwlesiiiegye és ilajilnkerllet vegyes tartalmú

HETI K:ÖS5ILsÖ]Xr'SrE3.

l«8 J’i*l»h terjedelmű, mini itieiiiién iöbli izlion megjelenő liít'«le<é*elt, nIKii 
Nzeriiit a leg jut anyósa 1»lián köz.til<etneli.
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Előfizethetni gielntczeilbeil ifj. Csáthy Károly gazdasági akadémiai könyvkereskedésében. IIIIOMZOI'inénybeil 
Lányi Márton kereskedésében. !*<*eilen Láng J. (Dorottya-utcza í). sz.) és Neumann B. (Kigyó-uteza ti. sz.) hirdetési irodáikban, hol egy­
szersmind hirdetések is felvétetnek. ]%r yiregy házán és ]| llgy-Sá álló litt n a postahivatalnál. Egyébiránt a postahivatalok

utján, legezélszevühb öt krajezáros utalvány által.

Előfizetési felhívás

„TISZA VIDÉK“
öe8»8ee<‘#.<fciBe 8 n s I <4^ a § a e gy e és HiaidaiBáesuaaBeí

tegye* Ítéli 8áözlcmye.
Vll-dik évi jul.— decz. folyamára.

A „Tiszavidék11 már hét és fél év óla futja jó és balszerencse közt küzdelmes pályáját; 
Nagyobb és szebb bizonyítékot nem hozhatok fel, mini azt : hogy c lap ily hosszú évek eltelte alatt 
elfogulatlanul, híven visszatükrözte a vidék érdekeit, ennyi idő a megpróbáltatásra elegendő s egy 
ily vállalatnak, mely küzdelmesen bár, de rendületlenül futja pályáját, szebb jövőhöz van joga.

Nem is csalódtam; inert figyelembe véve a hozzám beérkezett számtalan felszólításukat, 
elhalározám magamat, hogy e lapot, mely eddig csak is Szaholcsmegye érdekeit képviselte, jövőben 
Debreczen és a Hajdúkerületre is ki log terjedni.

Ily szempontból indulva ki, fölürekvésem leend hogy a „Tiszavidék“ valamint eddig mél­
tóan megállta helyét, úgy ezután is igyekezni fogok lapomat oly álláspontra emelni, hogy az a 
társadalmi, ipar, kereskedelmi, gazdászali érdekeket híven képviselje.

Külön előfizetési felhívás szétküldését feleslegesnek találtam, mivel azon reményben va­
gyok, hogy a „Tiszavidék” irányát és működési terét körvonaiozva, mindazon hazafiak, kik ál- 
érezték és szivükön hordják egy ily hézagpótló lap létezésének és fenállásának szükséges voltát,— 
hazafiui kötelességérzelük sugallata szerint oda fognak hatni és működni, hogy a „Tiszavidéket“ 
Debreczen, Szaholcsmegye és a Hajdúkerület vegyes tartalmú beli közlönyét, míg egyrészről ter­
jesztik és ajánlják, másrészről szellemileg is támogatják és elösegiti«

Előfizetési feltételek : helyben vagy postán küldve:
Negyedévre 1 írt kr.
Félévre csak írt kr.

Előfizethetni minden postahivatalnál és Bebieczeuben ifj. Csáthy HiÚroltf gazd. 
acad. könyvkereskedésében. Egyébiránt, legczélszerübb a postahivatalok utján öl kraj­
ezáros utalvány által.

ifj. Csáthy Károly,

gazdasági acad. könyvárus, a ,,Tiszavidék“ felelős 
szerkesztője s kiadója.

A fogyasztási egyletről.
Boldogságunk egyik alapját a jó háztartás ké­

pezvén, szükséges hogy folyvást egyik napon, úgy 
mint a másikon tisztességesen legyen asztalunk te­
rítve; házi tűzhelyünk kényelmesen legyen beren­
dezve ; nemcsak magunknak, de családunknak is oly­
kor-olykor egy kis élvet és szórakozást szerezhes­
sünk ; — ezen felül pedig gyermekeinknek a szüksé­
ges neveltetést megadhassuk; végre magunk is a ro­
hamosan haladó korral lépést tartva — igyekezzünk 
a miveltscg színvonalán maradni, képezvén magun­
kat a tudományos ösmeretek minél szélesebb meg­
szerzése által.

Azonban a mindezzel járó költséggel, keresmé­
nyünket, jövedelmünket vagy fizetésünket, úgy az 
ipar, mint a hivatal terén általában a közönséges ren­
dű embereknél összehasonlítva, úgy találjuk, hogy 
nemhogy mindazt, illetőleg az azokkal járó költsége­
ket hiány nélkül fedezhetnénk, hanem a mindennapi 
közönséges kiadásnál is igen-igen vigyázva és óva­
kodva kell eljárnunk, nehogy gondatlanságunk által 
adósságba verjük magunkat.

Igen m rt készakarva nem akarunk leszállani a 
tapasztalás kincses bányájában pedig, ki oda nem rest 
leszállani, az gazdagon megrakodva térhet vissza; és 
az ilyen ember nem követ cl maga ellen oly nagy hi­
bát, mint rendesen mindennap elkövetünk a takaré­
kosság félreismerésével; — mert a takarékosság — 
ha nem czélszerüleg intézte tik — fösvénység; a fös­
vény pedig, mint a példabeszéd is tartja, mindég töb- 

I bet költ; és méltán kiáltott fel a költő, midőn szivé- 
! ben ily panasz fakadt:

A boldogságéri születünk, nélküle halunk meg.
Miért van ez? Árnyékát űzve előle futunk.

Hogy messze ne menjünk, eczikk tárgyánál ma­
radva. egyedül a háztartás vezetését említjük fel, hogy 
több helyütt, mint nem, a nagyban vásárlást élelmi 
szernél, ruha szövetnél és más mindennapi szükségit 
czikkeknél — nem is ismerik, nemhogy gyakorolnák; 
mentségül hozván fel, hogy azt hördülni, vitetni 
jobbra-balra, annak kamarát és pinezét tartani, arra 
felügyelni, azt gondozni, hogy meg ne romolják, csak 
teher, nyűg az emberen.

TARCZA.
A múlt könyvéből.

Bocskay október 28 ik napján Káliónak vette 
útját, Kálló ezen időben jelentékeny erősség volt vég­
házául szolgált a magyar királyságnak.

vadak laktak, állandó telepedési helyire 
kozta meg.

Nekik adta Káli ó t, a mely 
tv ás király és Báthori Gábor 
szerződésnél fogva, Bős z ö r m 
puszta birtok k a 1, 
pedig 100,000 magyar forint 
tett fel;
Iákat.

Kállóvávuak a megelőző években kapitánya volt 
pixendorti Rueber dános, alkapitánya Prépostvári 
Bálint voltak.

Ezen időben pedig Kátay Mihály vitte a várka­
pitányság díszes tisztét

Bocskay István a káliói várat 1604-ben okt. 
29-én vette át Kátay Mihály tói.

Bocskay innét tovább folytatta útját, s 1605-ben 
September hóban Medgyesen Erdélyország fejedelméül 
is elválasztatott, s az esküt letevőn, Erdélyország 
kormányzóságával líákóczy Zsigmondot bízta meg s 
választatá cl a rendekkel.

Ugyanezen 1605-dik évben a hajduvitézeket, a 
kikből serege egy jó része állott, s a kikkel sok győ­
zedelmes csatákat vívott, hasznos szolgálataikért ne­
mesi rangra emelte, s Szaholcsmegye ha­
tárán, egy egész puszta térségen, a hol eddig csak a

ajándé-

később II. Má- 
fejedelem közt kötött 

é n y és Prod 
. hajdúk részéről 

toldás mellett cseréite- 
N á n á s, 1) o r o g h, Varjas egész pusz­

il a d li á z, V á mos-Pércs, S i in a 
és V i d bel y s é g b e 1 i, rész jószágokat 
Szoboszlót pedig 1606-ik évben.

A már megsemisitett de két hónapig minden 
évben katonáskodni kötelezett hajdúk eleinte kilenc/ 
ezeren voltak.

De ezen szám későbben óriási mértékben évröl- 
évre szaporodott.

Az 1605-ik évtől kezdve, melyben ezen kivált­
ságukat és jutalmakat kaptak, mintegy liz év lefolyá­
sáig hangya szorgalommal növelték a délibábos ró­
nák tereit.

S mind népességben mind pedig vagyonban na­
gyon gyarapodtak. Előőrseiket kiterjesztek egészen a 
Tiszához nem messze eső Harangodig, a hol harang­
gal szoktak jelt adni a rakonczátlan török csordák 
közeledésekor.

A nevezett helységekben lakó hajdúk Szabuics- 
megyében, Kálló kivételével, kiváltságaikat élvezték.

Ezenkívül Szabolcsmegyébcu e következő helyek:
Nyíregyháza, Téglás Szent Mihály, Dob, Bőd, 

Ujfehértó, Nyírbátor.

Az 1605-dik évben Szokolovits mellemet Bocs­
kait Budára hívta, Bocskai erről tudósitá líákóczy 
Zsigmondot Debreczenből, s fényes kísérettel indult 
a török nagyvezér elébe.

Budára menvén, November 17-ik napján őt a 
nagyvezér kitűnő tisztességgel fogadta; Erdélyország- 
nak a porta részére fizetni szokot tízezer arany adó­
elengedte.

Ugyan csak ezen látogatáskor Szokolovics me­
llemet nagyvezér, Achmet török császár nevében 
arany lemezzel bevont és ragyogó drága kövekkel 
ékeskedő koronát tett Bocskay fejére.

Bocskay e nagy megtiszteltetést megköszönte, 
de a koronát csak mint ajándékot fogadta el, az­
zal mentvén magát, hogy koronás királya már van 
az országnak; ő csupán a magyar nemzet jogait 
kívánja megvédeni, s a sérelmeket orvosoltatui, ő 
nem koronáért és trónért hanem a nemzet szabadsá­
gáért küzd.



nem sokkal olcsóbb ős ga/dálkodóbb v, mikor mi 
szükséges naponta piaczról, azoktól a szép, jó besze­
dés kofáktól venni; hűl a vásárló kisasszony, es tens- 
asszony szép uj ruhájáért dicséretet is kap: nem 
értvén el, hogy ilyenkor rendesen nemcsak a vásár­
lóit czikket, de még azt a szép beszédet is pénzzel 
kell inegiizetni.

Hogy pedig az ilyen háztartás, illetőleg vásárlás 
nem előnyös, az minden mélyebb belátó és tapasztal­
tabb ember előtt első tekintetre (eltűnik, valóban be 
is látták ennek pusztító következményét többen, s 
gondolkodtak, hogy ugyan hogy is lehetne ezen segí­
teni minél alaposabban, mig végre rájöttek fogyasz­
tási egyletekbe tárulni; mely által, mindent a 
mi csak szükséges a háztartásnál és önfentartásunkra 
nagyban vásárolnak; és az igy vásárlóit czikkeket. 
az egylet tagjai, illetőleg magok közt az eleve meg

És valóban azt tapasztalták, hogy a kitűzött 
czélt előnyös megközelítették, midőn, jobb és szebb 
piaczi és vásári áruezikkeket olcsóbban és nagyobb 
mennyiségben kaptak és kapnak már is

Ha bár tudjuk is, hogy a „ F o g y a s z t á sieg y- 
létnek“ sajátszerü légkörre vau szüksége, a meny- 1 
nyiben az egyesek és üzleteik érdekeivel összeütkö­
zésben jön, mindamellett einem mulaszthatjuk a tiszu- 
vidéki közönség különösen Debreezen és Nyíregyhá­
zának melegen ajánlani és felállításának eszméjét 
megpendíteni.

így hány tűzhelynél megmentettnék a csendes­
ség, békesség és szeretet, midőn az egylet helyiségé­
ben minden szükséges ár nézik k a bizottmány által 
megállapított ár szerint bárcza mellett kapható lenne, 
és igy a zsémbes piacz és a esepelérező vásárlásról 
lassanként le lehetne szokni; — mely által nem lenne 
alkalom a cseléd, szakácsné és gazdasszony féltéke­
nyen ellenőrizni és a számadás bonyolultságát sok 
helyütt tettlegesség, ütlegelés által kiegyenlitgetni.

Miután ösmerjük házi tűzhelyünk viszonyait, és | 
tudjuk, hogy a mi jó és czélszerü a közjóiét elömoz- ; 
tiltására és emelésére, mindezt felesleges is hossza- j 
dalmasan ajánlgatni, mert annak magjait a szellő- j 
szárnyai már elvetették a vidéken, és csak időre 
van még szükség — hogy e magok megfogandjanak, 
nem is terheljük tovább a közönség figyelmét, csupán 
rámutatunk még arra: hogy a Tiszavidéken is nap­
ról-napra nő az idegen népség száma, és a vasutak és 
közlekedési eszközök szaporodásával a kivitel napról- 
napra nő, és igy mindenféle áruezikk, különösen az 
élelmi szer fogy és drágul, ennél fogva tehát jó lesz 
idejében gondoskodnia Fogyasztási egylet fel­
állításáról.

Újdonságok.
— A Debreczenben alakulandó könyv- kő- 

nyomda és kártya gyár részvénylársulal kiküldöttei jun. 
29-én délután nézték meg a Sz. Nagy Károly piacz-utczán 
levő házát, ezen épület vau kiszemelve az alakuló rész­
vénytársulati könyv- kő-nyomda és kártya gyár lielyi-

nyek lolylaii megszűnt, czélul tűzte volna ki a mezei 
gazdálkodás és az. ebben vágó foglalkozásuk okszeriileges 
uzósél; egyszersmind pedig az e vegeit szükséges sze­
mélyzetnek képzését, nevelést: oly módon: hogy az inté­
zet foglalkozik a füldmivelés közönséges nemein kívül 
általánosan nagyobbszerü faiskolák elöiillilásáv al, kiltlnö- 

: |,.g eperfák nagyban tenyésztésével úgy, hogy ezekkel a 
vidéket, különösen a Hajdúkerületet eláraszthassa ; ken­
der, len. komló, olajnövények, dohány, kerti vélemények 
termesztésével, gazdasági s házi állatok, főleg tehenek 
tartásával, s tejgazdasággal és selyem tenyésztéssel, arra 
törekedvén, hogy a nyert terményeket maga dolgozza lel, 
saját szükségeit maga fedezze a fölösleget pedig eladja.

Az intézet helyisége 50—60 növendékei fogadott 
volna he; egy igazgató vezetése altat ki egyszersmind in­
tézeti kormányzó is volt, (ha jól emlékezünk Gönczi l’al 
ur volt az első és utólsó is — miután 1848-ban megszűnt), 
egy növelő segéddel ellátva.

Habár tudjuk is, hogy ezen intézet az alapilók egyi­
kének pusztarészén alitatott, melyért az intézel évi haszon­
bér fejében a beruházási töke 5% kamatját tartozik űzet­
ni, és igy számadás kit sem terhelhet az egyesület fiáira - 
maradt vagyonáért bátor vagyunk azt a kérdést tenni: hogy 
ugyan nem maradt-e némi pénze, és ha maradt hol van je­
lenleg, a tervezetre ajánlott Hajdú-kerületi gazdasági 
egyesület a maga ózdijára felhasználhatná.

— Junius 2tí-k*in reggeli 8—-12-ig a nyíregy­
házi kerületi tanító képezdében megtartatlak a nyári vizs­
gák. A ki szemtanúja volt ezen vizsgáknak tapasztalhatta, 
hogy ezen intézel a jelen szervezet mellett a törvény kí­
vánalmainak megnem felel,sőt csekély előmenetelt tanúsí­
tóit 7 tanonvz, nem érdemli meg a kerület és egyház állal 
reájuk fordítóit költséget s a három rendes tanár és egy 
zenetanitó fáradságát. Óhajtandó lenne tehát a jövőre 
nézve, hogy ezen taniló-képezde nagyobb felügyelet alatt 
több eredményt mulasson fel.

— A nyíregyházi daláreyylei folyó hó 
27-én a „Széchényi-ligetben egy kedélyes juniusi mulat­
ságot rendezeti, melyre számos pártoló tag és díszes 
liölgykoszoru jelent meg ; úgy hogy esti 8 órakor a Ma- 
rosy vendéglős állal felszolgált közönség alig kaphatott 
a vendégek számára négy hosszú terített asztal mellett 
helyet. Az idő estefelé nem igen kedvezett, később kissé 
kiderült, ügy látszik zenészeink is nagyon alkalmazkod­
nak az idöjéráshoz, mintha csak csupa gratiáhúl foglak 
volna a iiyiretlyühöz. — A dalárda működő tagjai, több 
uj négyeshangu darabot adott elő, de kiváló tetszésben a 
„harczi riadó“ és az „erdei dal“ részesült. A Széchenyi- 
liget alkalmas helyiséggé valami az ilyetén művészet- 
terjesztő előadásoknak, vajha mielőbb teljesedésbe menne 
a tervezett restaurálni, akkor remélhető : hogy többször 
szemtanúi leszünk az ily nemes élvezeteknek !

— A »‘égi „Nyir-egyházá“-t képviselő ó refor­
mátus templom, mint hírlik, e hó elején szétbontatik, 
hogy anyaga az újonnan építendő ref. templomra felhasz- 
nállassék. Nagyon kívánatos volna, ha a szétbontásnál az 
illető egyházi gondnokok figyelmüket a felkutatandó ré­
giségekre fordítanák, különösen a felásandó síroknál.

A nyiregykiizi ref. templom előtt egy magas 
deszka kerítés valami ókori circus féle alkotmány költi 
fel az ember figyelmét, és pedig nem más, mint az olt e 
napokban letelepült élelmes lovarda társulat, mely m. hó 
29-én kezdte meg mulattató előadásait.

— Junius 2S-kátt esti 6 órakor Nyíregyházán 
a „Selyem“ utczában tűz utóit ki, és daczára a nagy 
szel rohamnak, csupán egy ház lett az elem martaléka. 
— A tüzet mint mondják vigyázatlanságból gyermekek 
idéztek elő.

— Palánszky Csapó Ida leány-nevelőintéze­
tében Nyiregyhánán, a nyári vizsgák julius 3-kán fognak 
a ovoda termében megtartatni.

— Debreczenben egy sak kör van alakulóban, 
az aláírási ivek legközelebb kifognak bocsáttatni; minden 
esetre üdvözöljük az alakulandó társulatot, s nem kétke­
dünk hogy a sakkedvelök közül sokan fognak a sak-kör 
tagjai lenni.

— Ajánlkozá.x. Egy jogvégzett ifjú. ki bírói 
államvizsgát is tett, e mellett joggyakornok is volt es az 
irodalmi téren is dolgozik, akár ügyvédi irodában, mint 
ugyvédsegéd, — akár pedig gyermek mellé magánlnni- 
tónl úgy vidékre, mint helyben szerény feltételek mellett 
ajánlja magát.

Értekezhetni lehet eziránt akár személyesen, akar 
levélben Kon rád Gyula ügyvédjelölttel Debreczenhen 
Széchenyi-utcza 1818. sz. a. a keresztépülelben.

— Hajdú-Hadházon az uj ref. templom nem 
sokára készen lesz, a megnyitás ünnepélyesen fog történni.
A régi ref. templommal nem tudjuk mit fognak csinálni? 
Azonban azt mindeneseire óhajtanánk, ha hozzánk ezen 
egyik régiemléke nem ronlátnék le, hanem a mennyire 
lehet kijavítva, az idők vihara ellen megvédve, még soká­
ig tanujele maradna a lezajlott múltnak.

— A h. szoboszléti uj vendéglő munkálatai 
nem sokára befejesztelnek, Szolmszlónak régen szüksége 
volt már egy kényelmes vendégfogadóra Az épületben 
egy szép terem is van, karzattal ellátva, a ki festést és dí­
szítést illetőleg épen most lesznek lépéseket. — Szobosz- 
lónak e vendégfogadó felépíttetése dicséretére válik.

— Hajdu-Szobotzlön a fa tenyésztés hasz­
nosságát belátván, többen lépéseket tettek egy fatenyész­
tési egyesület alakítása ügyében ; ha jól értesültünk, ez 
egyesület czélul tűzte volna ki a város puszta tereit, kü­
lönösen, pedig az e czélra igen alkalmatos Kösüly folyam 
mentét befásitani.

Ez ügyben bővebb felvilágosítást óhajtván, szívesen 
vennénk az illető egyesület felől némi ismertetést.

— A volt zeleniéi i gazdasétgi s egy­
szersmind árva-intézetről. Mely a Hajdú-ke­
rületben — Böszörmény határán az úgynevezett z e I e- j 
méri puszta részen 1845. év körül Harap Sándor és

— ,/!öbsziir vettünk mar alkalmat, hogy la­
punkban a legnagyobb képes szépirodalmi lapról, a „M a- 
gyaror szag és a n a g y v i I á g“-ról megemlékezünk í 
most annál is inkább lehetjük azt, mert itt az előfizetési 
idő s mert ajánlásra készt az előttünk fekvő 11. évnegyed­
re szúlló gyönyörű mülap. Ha e lap működését, igyekeze­
tei tekintetbe vesszük, erkölcsi kötelességünknek tartjuk 
úgy a szerkesztő, mint a kiadók iránt elismerésünket nyil­
vánítani, kik a közönség minden igényét kilesve, azokat 
kieligétik oly számrkul bocsátva közre, melyek irodnlmi- 
lag és művészileg hazánkban eddigelö versenyzőre nem 
találtak. A sem hagyhatjuk mellőzve, hogy,mig más válla­
latok idővel lankadnak, ez nagy áldozatokkal bár, fárad- 
hatlan erélylyel tör előre s minden egyes száma uj meg 
uj eredmény tanúsága. Tapintatosságnak rójjuk fel azon 
körülményt, hogy 11 évnegyedre .Iánk ú János kitü­
nően sikerült genre-képét ,,A m alom a I a t I“, válasz­
toltak jutalom képül. E mülap előttünk fekszik s bennünket 
váratlanul kielégít. A III. évnegyedre szánt mülap : „Szi­
getvár v é g p er c z e i,“ a sajtóban közelismerésse! talál— 
közti a mi nem csoda, ha tudjuk, hogy Müchenhen élő 
kitűnő festész hazánkfiának, V é b e r Henri k n e k müve 
Csak kötelességünket tesszük tehát, midőn e lapot a nagy 
közönség pártfogásába újból ajánljuk. Évnegyedre 2 friert 
ilyet a külföld sem állii elő“.

— A magyar állam vasutak északi vo­
nalán naponkint óriási mérvben emelkedő személy- és te­
her szállítási forgalom az eddigelé együttesen közlekedett 
vonalok szétosztatását tevén szükségessé, mint biztos 
forrásból értesülünk e czélszerü intézkedés az igazgató­
ság részéről már elrendeltetett, miáltal a közlekedési vi­
szonyok, hazánknak e naponkint emelkedő vasul vonalán, 
jelentékeny lendületet nyerend.

— Vincze lián irt ploesti magyar lelkész, az 
általa fordított „Grey Johanna“ czimii regény előfizetési 
felhívási idejét julius végéig meghoszabilolta az előfizeté­
sek hozzá I’loeslbe Romániába küldendők.

— illinez féynla nyíregyházi fiatal könyvárus, i 
ki ifj. Csáthy Károly könyvkereskedését az elmúlt évben : 
vette át irodalmi müvekkel kölcsön könyvtárát. A könyvek i

jegyzékét sorrendben összeállított könyvecskéi,..,, 
az olvasók kényelmére. Nyíregyháza halad ulu'

- A nyíregyházi városim/.« és ..........
. v‘* képződött, Ideje volna ha a i T

tanács többször [olt felszollitásainkal figyelembe veiméi 
Nyíregyháza lóid, ulezáira gondoskodását luteri, « ,

iz ujtehértái vizmedencze hJs/,1 T 
telt, s mintegy alföldi kistó terül el Fehértó me||e l\ 7 
ban e helynek oly kiesen szép fekvése van |,ouv 
jói berendezett fürdő l.eillenék s azt hisszük, (5L "ff 
•Ionok egy par idény meghozná jó hírnevét

Nyíregyházán és N.-Kál!óba„ „ he zé.l ,.s 
vitatkozás tárgyú a szatiolesmegyei törvényszék h l 
megállapításának kérdése. Egyik perezben min, bizonyost 
említik bogy a törvényszék Nyíregyházára l„u .(l 
a másik perezben már fama tarka változata azt regéli |„ ov 
marad eddigi helyén N.-Kallóban. Némelyek egy ku . 
titési módot is emlegetnek, s igy hinnék, hogy N -kI\U 
és Nyíregyháza megnyiigtutlatnék ugyanis mind Kallóban 
mind Nyíregyházán szerveznének törvényszéket. Ezen 
föltevés ellen és mellett azonban több indokok lian-zol- 
mik. A kérdést némelyek egy par nap múlva eldontölinek 
vélik, az által hogy a törvényszék helye meg fog állapit 
Cd ni. Ali bátrak vagyunk szerény nézetünket kifejezni a 
felelt hogy ha bár most a törvényszék helye megálíapitla- 
tik ; miig azért az nem örök intézmény , a melyen változ­
tatni nem lehelne. A helyzet viszonya s a czélszeriiség 
fog határozni idővel is Némelyek azt is beszélik, hogy 
Szalmlesmegye két törvényszéket kapna, egyikei Káliéra 
vagy Nyíregyházra, másikat a megye valamely távolabbi 
pontjára.

— A múlt heti esőzések és viharok temérdek 
kárt okoztak az egész Tiszavidéken, a rónak kalaszai a 
földre borultak, mikor feleltük a vész áthaladt Több he­
lyen s nagyobb részben a lekaszált rendek vízben hever 
nek, s ha egy pár óráig a veröfény szebb időkre biztat, a 
másik perezben újra beborul és esik. A tengeri vetések ­
hez sokaknak kevés reményük van, mivel az időjárás nem 
kedv ezö.

— A szétzezrek által óhajtva várt aratási idény 
nemsokára beköszönt: gazdáink aggodalma egyre nő. A 
napszám magasan emelkedik, s a munkás kézben nagy a 
hiány. Több szabolcsi földbirtokos a felsőnk vidékre rán- 
dult aratók végett.

— A l'iszavidéki vaspálya vonalain óriási mér­
tékben megkezdődött a galina szállítás, az állomási helye - 
ken mindenütt sok ezer zsákra menő gahna neműek vau­
it ak felhalmozva. Vgyláiszik, hogy kiviteli kereskedésünk 
hatalmas előre haladást nyer, adja Isten hogy a höaratas 
által emelkedjék anyagi helyzete sokat szenvedett, és hő 
adózásokkal megterhelt szegény magyar hazánknak.

— Vasúti szerencsétlenség. Szombaton 
este Debreczenben a vaspályán egy emberélete esett ál­
dozatul. — Gruber nevű csomagoló a Kassa felöl jövő vo­
nat kerekei alásodortattván, összezuzalotl s azonnal meg 
hall. —

— Csokonai szobrát Debreczenben f. é. október 
közepén fogják leleplezni A graniltalapzal augusztus foly­
tán álliltatik fel. A leleplezés alkalmával Csokonait 
dicsőítő költemények pályázati határideje aug. 2-an jár le. 
amikorra a pályaművek a debreezeni ,,E m I é k k e r I t á r- 
s u ! a t n a k“ czimezve, szokott módon beküldendők.

— Pontos hir, Azon bizottság, mely a bíró­
sági székhelyek meghatározása végett küldetett ki, 
pár nap előtt fejezte be munkálatát, s igy a tervezet már 
elkészült. E javaslat most a minisztertanács elé került, 
mely azt már máig valószínűleg véglegesen megállapítván 
jövő hét elején le fogja küldetni a törvényhatóságokhoz.

__ l*estről legközelebb, Bauer és Dushegyi urak
rendszernélküli „Angol és franozia nyelv lapok rzimü csak 
is speculáczióra számított vállalat, küldetett be szerkesz 
tőségünkhöz. Ez összaférczelt lapok ismertetésére lágyén 
elég annyit moneununk, hogy a 2. lapon az of-ot av-naka 
3. lapon már ovv-nak mondatja, az angol the-l hol dzi, hol 
dzsi-nek hangoztatja; a w-t v-vel adja vissza holott az 
uii-nak hangzik, Pallos és Ollendorf ily nemű nyelvtaná­
nak ügyetlen zagyvaléka ez, mely minden terv és ismeret 
nélkül {erezettelett össze. Hál még azután a magyarsága ? 
Oh ez irtózatosan kificzamitotl! Jó lélekkel ajánljuk min- 
kinedenk hogy e vállalattól rizkedjük.

— Uj olcsó szivarokat bocsát a kormány — hir 
szerint — a szivarfogyasztók rendelkezésére.

— Magyarország adóhátraléka a mult hóna­
pokban a pénzügyminisztérium kimutatása szerint 51 mil­
lió 100,000 írtra rug.

— A „Kis Újság“ czimü képes gyermeklap, 
mely díszes kiállításban, széji képekkel, megjelenik min­
den vasárnap; válogatott tartalmából az olvasni szerelő 
ifjúság sokat tanulhat s a hetenként 12 tömött oldalra tér 
jedö képes lappal hasznosan töltheti el üres idejét. — A 
„Kis Újság“ népiskolák s az algymnasiumok serdülő ifjú­
sága számára van szerkesztve. A lap ára — tekintve dí­
szes kiállítását s szép képeit — fölötte olcsó : negyedévre 
1, félévre 2 frl. Az olcsó ár mellett, az előfizetők egy 08 
lapra terjedő album-szerű „ajándék-könyvecskében“ is 
részesültek — minden felülfizetési díj nélkül. Népiskolák, 
vagy szogónysorsu, <lo jómaga viseletű tanulóknak juta 
inul, rendkívüli kedvezmény áron, ti példányban negyed­
évre 4 írtért rendelhető meg a „Kis Újság.“ — Uj előfi­
zető a fenteinlitett „ajándék-könyvecskét“ minden díj 
nélkül megkapják s 10 kiért bérmentesen rendelhetik 
meg. _  z> Nagy Sándor önoktalási angol leveleiből
a IX. X. XI füzet megjelent, melyekkel az első rész he 
van fejezve. Nevezett szerzőtől meg e hú folytan franczia 
önoktatási levelek is fognak megjelenni, melyek körül­
belül 25—30 füzetre terjednek. Felesleges c vállalatokat 
ajánlani; miután az angol önoktatási leveleket is szép 
siker koszoruzla, s az összes hazai sajtó elismerése és di­
csérő nyilatkozata {a legszebb bizonyítvány. A franczia 
önoktalási levelekre az előfizetési felhívás e napokban fog 
szétküldetni.
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A személy- és vegyes-vonatok menet­
folyó 1871. éri juntos

Magyar beleli vasul.

Pálya csatlakozások.

X vonatok indulási ideje a közbeeső állomásokról, 
valamint azok esiitlaknznsa Aradon, Csabán, Nagyváradon, 
kassán, Miskolczon és Ieniesvárolt, a pályaudvarokon ki* 
függesztett menetrendekből tudható meg.

M* .h'utiün. A) A Ozeglédről reggeli 5 óra 11 
pereikor megérkező vonat, a Károlyfeliérvárrs reggeli 6 
óra 12 pereikor induló vonalhoz.

0) A Károlyfehérvárról délelőtt 11 óra 50 pereikor 
megérkező vonat a Czeglédre délután 12 óra 26 pereikor 
induló vonathoz.

tt* §*üjtpük~ Ijadúnyhan. A) A Ozeglédről 
délutáni 1 óra 8 perez es Kassáról 1 óra 32 pereikor meg­
érkező vonatok, a Nagyváradra délutáni 2 óra 7 perezkor 
induló vonalhoz.

1)) A Ozeglédről éjjeli 11 óra 57 perez és Kassáról 
II óra 31 pereikor megérkező vonatok a Nagyváradra 12 
óra 40 perezkor éjjel induló vonathoz.

C) A Nagyváradról délutáni 12 óra 45 perezkor meg­
érkező vonat a délutáni Kassára 1 óra 33 perez és Czegléd- 
re 1 óra 57 pereikor induló vonatokhoz.

D) A Nagyváradról éjjeli 11 óra 15 perezkor meg­
érkező vonat az. éjjel Czeglédre 11 óra 57 pereikor és Kas­
sára 12 óra 21 perezkor induló vonalokhoz.

HM. Misitől csőm. AJ A Ozeglédről délután 7 
óra 4 perez, és Kassáról 7 óra 1!) perezkor megérkező vé­
nátok, a Pest es Hatvan este 8 órakor induló vonathoz.

D) A Kassáról reggeli 7 óra 35 perez és Ozeglédről
7 óra 45 pereikor megérkező vonatok a Hatvan és Pesti« 
reggel 8 óra 15 pereikor induló vonathoz.

C) A Pest és Hatvanról reggel 7 óra 25 perezkor 
megérkező vonat, a Czeglédre 7 óra 55 perez, Kassára
8 úra 20 perezkor reggel induló vonatokhoz.

0) A Pest és Hatvanról délután 2 órakor meg­
érkező vonat a Kassára 2 óra 45 perez és Czeglédre 2 óra 
55 perezkor elinduló vonathoz csatlakoznak.

Azigazgatóftág

terve a nagyvárad-kolozsvári vonalon
15-étőI kezdve, érvényes.

ÜzemélyvoDAt 
I. ».

Vegyenonat 
.$. ss. Hz, «»mély tonal

2. ss.
érkezik

Vegyesvonat 
fi. ss.

érkezik elindul
Aillomasoh. óra j pr. j óra j pr. j óra pr. óra pr, ! Állomások. óra j pr. óra 1 pr- 1 óra j pr.

1 MillUlll
1 óra I pr.

Bées északi v. este 1 8 15 reggel 7 45 Kolozsvár reggel 5 15 délelőtt 11 30
• „ államvasut 8 25 7 55 -aj , Magyar-Nádas 5 '38 5 39 11 58 12 3

Pest................... reggel 7. 30 este 6 5 ő Egeres . . . 6 ti 6 16 12 42 12 52
Czegléd . 10 33 8 55 BánlVy-Hunyad 7 13 7 16 1 55 2 25!

> Szolnok . . . 11 22 9 58 g Csúcsa . . . 8 — 8 5 3 23 3 51X Püspök-Lailány délután 2 35 éjjel 1 15 ‘«J Brátka . . 8 46 8 48 4 45 4 53Ö Nagyvárad 4 47 5 10 4 45 5 25 feo Rőv ....
« Élesd ....

9 16 9 21 5 29 5 41
w Mezö-Telegil 5 52 5 54 6 22 6 35 9 42 9 44 6 9 6 29
-Qka

Élesd .... f. 14 6 16 7 2 7 13 55 Mező-Telegd . 10 4 10 9 ti 56 7 11
Hév .... ti 37 6 42 7 42 7 57 -o Nagyvárad 10 51 11 22 8 6 8 51C« Brátka 7 10 7 11 8 33 8 47 ^ Püspök-Ladány 1 23 délután 11 56 éjjel

•C«>>k
Csúcsa . .
Bánffy-Hunyad

l 53
42

7
8

58
46

9
11

42
16

10
11

17
51 a

j > Szolnok . .
I S Czegléd . . .

4
5

38
32 * 4 19

5 55
reggel

C3
ÍZ

Egeres 9 42 9 45 12 51 1 6 © Pest .... 8 37 este 8| 43
Magyar-Nádas 10 17 10, 19 1 45 1 53 j iBécs állam vasút C

6
9 regijei 6 j 36 este ,íKolozsvár . . 10 42 este 2 21 délután j 1 „ északi vasul 19 , 6| 49 1

Jegyzetek: A fennebbi csat­
lakozásokon kívül a t. ez. utazók Püs- 
pök-Ladányban csatlakozhat­
nak atisza vidéki pályának 
Debreczen, M i s k o 1 c z és 
Kassáról jövő és oda menő vala­
mint Czegléden az osztrák 
állampályán akSzegedrőj 
jövő és oda menő vonataihoz.

Pesten, 1 871 évi júniusban.

HIRDETÉSEK.

besten und Bonnen. Erzieher. 
Kammerfrauen und Ge 
sellchafterinen empfiehlt 
Jas Plazierungs - Institut, Í
Sclilangctigiisse (>,|
früher 8 Ja re Trödlergasse 2 '

1 6 3.

ÉRTESI T ÉS S
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására jutatni, miszerint Nagyváradulszán a

Guzmanii Rohevi-féie, „ákácxkerthez" czimzet remléylöt »11
hó elején át vettem, s azt u j o n u a n b e rendezte m ;

Konyha m a legizletesesebb magyar étkeit jutányos áron szolgáltatja, s ezen­
kívül bármikor j é g l> e hui ö I I válogatott italok állanak a közönség rendelkezésére.

Pontos felszolgálásról, s álnláhuii a t. vendégek kényelméről a legfigyelmesebben gon­
doskodva van — Debreczen, 1871. junis 20. Vaját! Károly,

f—3 vendéglős
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FIGYELMEZTETÉS!

valamint másféle legközönségesebb órákat

EttY .,iö óla kereskedők pulii pás htrdvlésrk állal rósz órákat aja.ilamik» * ez kiizönség, kü­
lönösen a vidéki lakosuk félt evezelóset e. 1*. kereskedők sem órások, sem mini a 'jja j !ir‘lr)
sok, ennélfogva „z órának helszervez.lé.101 legkevesebb értelmük sínes. Kiadnak pelda.il avult logon) 

müvet, pakfongállványhan mii.t uj szuhalos nuiszerü óiáka . ,
valódi angol órákul sth. Azért óvakodják mindenki ilylcle has/..miauin urak \ evesei ok 

jy A ki egy valóhaii jól rendezeti és o'
k'iáta’lában csakis az óragyártással foglalkozik. Becsben, (St. fansplals i\i. ó.

1—48.

xenni, forduljon a ju hírnevű
m: ha n..

H.

számos év

ijjjßl! Ifl.spolg. órás Héesbeii, (Slefansplalz. Nr. ti Aussenseilen des Zwetlelhofes) 
óla jó hírnévben részesülő legálisaid, larlnlmn

AKTARA
válaszlókban, egy ex i jótállás melleit, a kővetkező ár­ajánlja mindennemű jól 

jegyzék szerint

OR A-R
rendezeti óráit nagy

Genfi zsehórt'tk.
kilimő minőségünk a , 

Minden szabályozott óráróli jótállási jég) adaiil.
I,. kérni,-szeli 1‘ivnlnl állal megpróbálva.

l'éill árál,.
Eziissl henger óra 4 rtihin 10—11 h l

- - arany kér.
rugóval 13—14 írl
kettős födéllel 15— 17 Irt

- - kristály üveg. 14 17 Irt
- horgony r. 15 ru. —19 h l

- fin. ezüst lappal 20 23 Irt
kettős födéllel 18 -8 írt

- llinomahb 24 — 28 Irt
ang. Ii. kris. iiv. 18—-«> Irt 
horg. hadi ó. k. I. 24 2ti Irt

- rementoiren nyak­
nál húzandó fel ' 80 Irt

- - rém. két. fedél. 7. .<) Irt
- jegeezitveggel 80- 8(3 fit 

liorg. hadi rém. 88 lő Itt
Arany henger óra Nr. 8ar. 8 r. 80 — 8ti Irt

- horgony 15 r. 84- 44 Irt
- finom ar. lap 45 (30 fi t

kettős lappal 55- (35 hl

X szabályzóit drhja 2 Illa! olrsóhh
emaií^SO 8(3 Irt 

- hóig) órák ar. I;*|>
- email, gyémánt. 88
- kristálylappa! 8(3
- kettős lap 8 r. 40
- email, gyémántok. .»0
- hölgy borg, órák 40
- jegeezüxeg
- kellős lappal nO-

mnonloirok ó'1. 70. 80, 00
- kel. l'Ődél. 90, 100

Ä-

3- 4. r> 

30.

40 in 
48 frl 
4f> l'rf 
48 IVI 
Oá IVI 
48 fi'l 
60 Irt 
r>6 Irt 

100 Irt 
110 Irt 

úraueni

l.egmigyobli választék a legdisze- 
seid, párisi líroiiez orúliltan 18,
-0. 22. 2:r 30 írtjával; ugyanaz ülő­
mül el 28, 30, 35, 40, öl), 60 
100 Irinái

aranykö-
penyayel 65. 70. 8(1. 90. 100 120

- jegez.ii vegg. 42 60 Irt
Arany etil. nrllap öl) 70 Irt

remonloir 80, 00 100 Irt
- - kel. 1 100, 110, 120 150 frl

Vadász és munkás remonloir paklöi)|
talmi aranyokban

Hölgy
Ezüst ezil. 4 és 8 r. 
Arany -

órái.
13 47 Irt

13—18 frl 
20 -30 Irt

Aaonkix'iil mindenféle 
készletben van.
Ezüst órák I 1.50-ig aruuyoz- 

latnak.
Ezüst óraláuezok 2 IVl 50 kr. 

li. í. 8. 10 12 Iri.
Arany óraláuezok l* 25. 28. 

10. 50. GO. 70. s(), 90 100 Irt 
lieltö órásul 5 It.

Keltő órával, mely a keltésnél 
gyertyát gyújt 9 frl. — Biztosító keltő, 
riasztó tűzzel, méh egyszersmind gyer- 
I,át gyjl 14 Irt. Párisi küllő óra díszes 
liruuzloklmn 12, 13 14 frl.

Hordozható őrsúgi ellenőrző órak
Horgony féle. rubinnal, az eddig 

létezők közül legjobban használható min­
den vaspályán,Ivari őrrészére, szinházak- 

i ban gyárakban sth. Ezen óraknak ininil- 
! egyike úgy van szervező e, hogy hal kü­

lönféle helyen ellenőrüz. 40 18 Irt.

Legnagyobb raktár ingaórákban.

Tulajdon gyártmány, kél év. 
jótállással; Naponta felhúzandó 10,11, 
12 frl. Minden 8 nap felhúzandó lGi 
!/• 18. 19. 20.22 frl. Ugyanazon óra 
lelőniülesseI ,10. 33. 35 frt. és negyed­
óra ütéssel 48. 50. ,i5. frt. Hónapos re­
guláiéul' 28. 30 32 frl. Csomagolás inga­
óráknál 1 frl 50 kr.

Minden javítások lehető legjobban 
végeztetnek. Vidéki megrendelések az 
összegnek készben beküldése nagy pos­
tám utánvét mellett legpontosabban tel­
jesítetnek. Meg nem felelő órák kicse­
réltetnek.

Órák cserébe is elfogadtatnak. Kii - 
lön kiváltaira küldök bejött összegekért 
aránylag órákat és lánrzokat választásra, 
és a meg nem tartottamért járandó ősz- 
szeget viszaküldöm.

Móréin ligyelembe venni!

Minden áron legjobbszerück és 
kereskedők vagy nem órások által aján­
lottakkal össze nem vcgyiteiidük.

.ló, valódi * Hibáitólttüli vászon ás uórí kezeskedem I

METH S. 3E$écs1oem.. Rothenthnrmstrasse 29-dik szám alatt

rum bürgt vászon- és fehér neiiii'i raktára
itt közzé teszi uj árjegyzékét. Tartózkodom minden hangzatos dicsérettől s csupán azt bátorkodom figyelembe 
ajánlani, hogy t. vevőimnek szabadságukban áll a tőllem veil czikkeket, ha zok bármi okból nem tetsznek, Hei*- 

meiitesen visszaküldeni, mire a fizetett ár posta utján azonnal meglérűletik 
Megrendelések az. összeg beküldése után vagy postai uláuvél mellett bárhová Ivlkiismvs'vio- 

evn és pontosan leljesillelnek. — Kívánatra a vásznakból minták bérmentve küldetnek. Fórli-ingr-k- 
r<* a nyakbósóg' mértékét kórjiik anpg'knldvsil. A levelek ezimezemlők :

]EETH h. li. IIOÍlÍ4‘f<‘trailí Ili Wien. Ruiht-nltmrmstriis.se Nr. 29,
Vevők, kik 25 frlig vásárolnak : egy finomul hímzett haliszl-kendőt; 50 l’rlig vásárlók • egy lel lucz.et 

francz.ia balisz.t kendőt szines szegély Ivel; 100 fiiig vásárlók: egy díszes asztaliéiból! kapnak ráadásul.

1 db 50 rőfös jo kézi fonál-vászon, gyári 
most csak 8 fit.

t db 50 rőfös valódi fobérilelt fonál vason 18 frl; 
most csak 9 frl.

1 db 50 rőfös házi vászon 20 frl; most csak 10 frt 50 kr.
1 db 50 r. szépen fehérített creasvász.on 24 frt; most 

csak 12 forint.
1 db 50 rőfös valódi rumi), vázson 28 32 frt most

csak 14—IC frt,
1 dl. 40 rőfös hollandi czérnavászon 52 frt; most 

csak 10 fit,
1 db 56 rőfös kitűnő rumburgi-vászon, főleg ágyne- í 

müekre alkalmas 50 frt most csak 15 frt.
1 db 40 rőfös különösen jó irlandi vászon 54 frt; 

most csak 17 frl
1 db 50 rőfös hollandi szövés gyári ár 36 frt; most

csak 18 frt,
1 db 50 rőfös valódi irlandi szövés, 45—48 fi t; most 

csak 22—24 frl.
1 db 50 rőfös kit. belgiumi szövés, legalkalmasabb férfi­

ingekre 52—60 — 70 frl; most 26—50 55 Irt.
1 db 50 és 51 rőliis legnehezebb és legjobb minősé­

gű rumburgi szövés 25, 25, 27- 29, 52, 55, 40, 42, 
45, 50, 55, 60 fi t

1 szegésnélküli lepedő, 5 r. bosszú, 2 rőf széles, 5 
irtó! 3 frt 50 ki lg 2 '/4 rőf széles 3 frl 50 kr. 4 — Il iig.

1 tuczat valódi fehérvászon kis zsebkendő I frl 20 kr.
1 tuczat valódi febérvászon zsebkendő nagy fajtából

2. 40-5 írt,
1 tuczat valódi fehérvászon zsebkendők, [hölgy-zseb­

kendők] 5 frt 50 kitől 4, 5, 6 — 7 irt 
tuczat legújabb, legfinomabb és legszebb franczla \ á- 
szon baliszt zsebkendő, ajour-szcgélvlyel és színes 
csip ézettel 10 frt.

1 db 50 rőfös szines ágy-Kanavátsz 14—20 rt; must 
7, 8, 9, 10 frlig.

1 luezat szines vászon-zsebkendő igen linóm és tarlós 
4 6 6 7—8 frt.

1 luesat baliszt vászon-zsebkendő, fehér vagy színes 
szegélvlyei csak 7, 8, 9, 10—12 fi iig a legfinomabb.

1 tuczat vászon damaszt-asziaIkendő 5, 6. 8—8 frt 
a legfinomabb.

1 tuezat kávé-vagy thea-aszlalkendő, vászon-damaszt- 
ból fehér és szirtes 2. 50 ki, 3— 4 forintig a légii.

1 ruinhurgi damaszt asztalkendő 6 személyre 5, 6,7 — 8 
frlig a legfinomabb.

1 rumburgi damaszt asztatkészlcl 12 személyre jll, 12, 
14 —16 Irt a lefinomabb.

ÁRJEGYZÉK:
ára 16 frt; luezat erős konyhatörlő 2. ; 

db 50 rőfös igen jó zsinór- 14,

18

1 frlig. 
archent 11, 12, I 5

15 fiiig, a legfinomabb.
I dl, 20 rőfös nagyon jó piqué-banehent 12, 11 

fiiig a legfinomabb.
(iliifim igen finom és ép oly tarlós, mint a vászon 

nigokre, gatyákra, és alsószoknyákra használható, ru­
fe : 25, 50, 55—50 kr. a legfinomabb.

Pamuí-gradlit, atlasz-csikókkal, ágyneműre különösen 
alkalmas, ró fi:: 50, 55, 40—55 krig a legfinomabb, 
női ing hollandi vászon 1. 50—2. 50. 
női ing kitűnő rumburgi vagyhoHandi-vászonból, 
finom hímzéssel, csak 5 Irt 50 kr. 1, 5 frt a légii, 
női ing kitűnő rumburgi vászonból, legújabb párisi 
mintára készítve, csak 5, C, 7, 8 ,rt a leg fii omabb.

Női léli- vagy éji ingek finom vászonból divatos szabás­
sal 5, 4 — 5 lit a legfinomabb.
I női ing jó vászonból buzóvsl 1 li t 50 krtól 2 fi t 50 

krig a legfinomabb.
Női-nadrágok finom scliirdirig vagy barettéiből vagy 

pedig jó minőségű vászonból, simán vagy hímezve 
2, 2, 50. 5, 5. 50—1 frt a legfinomabb.

Női éji—felöltő [corsette] hímezve, vagy hímzés nélkül 
2, 2. 50 5, 5. 50. 4, 5. 6. 7 8 fi t a legfinomabb,

Női alsószoknyák igen jó bárdiéiból 5, 5. 50—4 frt a 
légiin.; 1 női alsó szoknya a legfinom. piqtié-bai« 
cbentből 4—5 frl a legfinomabb.

Valódi angol fehér és színes sehirling-ingck nagyon 
finomak és jók 2, 2. 59 kr. 3— I forint a legfinomabb.

L'i'i-ingek, a legjobb rumburgi- vagy hollandi-vászon­
ból 2 lit, 2 fit 50 kr. 5, 4, 5 -6 lit a legfinomabb.

Úri-Ingek, légiin, baliszt ni el I belé tie 1. legek) gansabb 5, 
0 — 12 forint a légii.

Klánul! mi téli-ingek legfin. és legelegánsabb minden

1
szí neon ó 50 I, ó- 
tuczat úri—ingallér, a 
szerint 2. 50 — 5 f. a

0 frl. 
leguj franczla s angol divat 

angol divatI tuczat un-kézelő legújabb franczla és 
szerint kiálilva. 4 50. 5, 6 fit. 

l'ri-galyák, igen jó s tartós vászonból félig magyar 
szabással 2. 50 5, Irt. alegfln. franczia szabás 2, 2. 
50, 5 fi t.

Úri-gatyák igen jé, és tarlós vászonból, magyar szabás­
sal esak í lit 80 kr. 2 frr 50 kr. a legfinomabb.

I tuczat finom női-barisnya 6, 8 10 12 fi t a legfin,
1 luezat férfi-harisnya 4 5, 6, 7 8,9—10 forint a legfin.

2. 6—12

-4 Mii

HIltDETMENY.
A ilebreozen-nagy-kamlyi vonal rész. Debreczen, Vá­

mos-Peres, Mihtilyfalva, Iteszege-Szauiszló, Nagy-Karoly 
állomásokkal s Hnjdp és Aliriíny megällapodäsUielydikd 
1871. évi június hó 25-kén log átadatni a kflzforgalomnak 

A halápi s ábrányi megállapodási helyeken csak szemé­
lyek vételnek fel, minden a katonai árszabás határozatai sze­
rint szállítandó ti las kivételével; a debreczeni, vámos -péresi 
mihálj falvai, reszege-szaniszlói s nagy-károlyi állomások pé­
tiig polgári s katonai személyek, podgvász, gyorsam s idler 
szállítására vannak berendezve.

A menetrend s árszabályok külön hirdetményekben loo- 
laltatnak. Kell Pesten, 1871. évi június hóban. 9. 2__3,

A <5&Uä>NL

Hirdetés.
Midőn a nagyérdemű közönség figyelmét,

U A W15 il A A fl IIA
Csapó-atcza Varga ur házában

fellövöm, egyszersmind vanszerencsém a t. ez. közönség­
nek köztudomására juttatni, miszerint kávéházamban min­
den előkelő magyar lap feltalálható, s e hó vége felé helyi­
ségemet nagyítván, külön olvasó-szobáról is gondoskodva 
leciid.

Azon biztosítással, hogy kitűnő italokról valamint pon­
tos és jutányos kiszolgáltatásról gondoskodva van, a nagy­
érdemű közönség kegyébe ajánlom magamat.

TiiscIici* János,
kávés.

Tudományos vélemény dr. V 1)1*1*,/. G. 

bécsi foy orvos ur A n a Hier i n - fo g - 

p a s I áj a felelt.

IIr. f'<>/>/> J■ G. hrc.fi fogorvos ur — Stadt 
Hoffucrfjaf.fr Ar 2. — kitűnő inat hetin fog- 
pasi ajat gyökeres vizsgálat alá vettem, miután azon általános lti— 
dománvos érdek, mely ez oly annyira elterjedi Ibgszerliez kapcso­
lódik már magával hozza, hogy annak természet-történelmi és 
uvögverfílani tulajdonságait ismerjük. K vizsgálatból' kiderült, hogy 
Hopp J G. Itcc.vi fogorvos ur .Inat/térin főg- 
pastt'rjti a maga nemében tutiéiban egyetlen 
szer, miután valóban a legválogaiottahb növényi és ásványi 
anyagokat tartalmazza, melljek tt szt'ij és f tigbtijok min­
den nemeiben a legnttggohh hatéist és ggttgy- 
erőt ta ntt.f ifjak. úgy hogy e „fog-készülék . 1 \11áz- 
hathmid a legkitiinéthh tulajdonsétga szttj-és fog- 
szer.*• Azonban e fogpasta, kitiinő alkatrészeinél fogva, külö­
nösen a leg elét nyöse l> b szer a legkülönfélébb 
nemit fog- és széij-rothadétsok ellen, mely tekin­
tetben egyetlen Itasonlti nemű szer étltal sem 
mulat hat ik fölül. S ennek is meg van a maga igen ter­
mészetes oka. mert a dr. Popp- féle fogpasta gyógyerejü alkatré­
szein kiviil még a ezélnak legmegfelelőbb anyago­
kat ts ta rtalmazza, tt fttgttk legtökéletesebb 
tisztitét.far a. mi étital éjien mindennemű szttj 
és fogrothadtts elttmilitattik. Ks Így dr. Hopp 
J, G. bécsi gyakoriét fogorvos ar .1 natherin 
fogpasztája összes tulajdonságai után egyszersmind a leg- 

j jobb és legerőteljesebb fent áriét szer min­
dennemű szttj- és fogbetegségek ellen, 
rebajlatlanul, s az igazság vi dékében ezennel bejelentek . s 
aláírása és pecsétemmel ellátva bizonyilok.

Berlin, 1869 június 28. Hr. Hess,
porosz kir. biles gyógyszerész és I. osztályú vegyész, 
tudományos vizsgálója és szakértője az orvosi, gyógy­
szerészi, múlani, vegyészeti és életrendi tárgyaknak, 

s mindennemű fiiszerek és gyártmányoknak. 
%Tylrvíol|s|,,'H 1 A- Bertalan Matheidesz M. Baresay Károly 

gyügysz. Reich, 1‘avlox its. Bertsziesky Károly gyógysz. Kizi-
nyér-láralja: Koller gyógysz. Nzolnolr i Sehetlsik gyogysz. Nagy- 
I4ailló : Mihal vils gyóovsz. Vénzm-I.íUí t Valkó gyógysz. Ment li miiI 
Emher gyógysz. IXTiiuís: l'jxári gyógysz. TürOU-Sz -Tlihl o* | lloli'rnnmi 
gyógysz. IS.-l$ilsziirätu;ii> : Korány i gyógysz. llnilliiíz : Szilaj- gyogysz. 
Huiiliács: (iatlier gyógysz.. Anher. Ntivo«-l*a<n li : Bu li gyogysz. 
>yir-IInLti« Heniesák gyógysz fVyii-Bálor i Kohányi gyógysz. Do­
rog : Táncsics llelirerzeiilien i Szepessy Antal norinhergi és (listára 
kereskedéseken Borsos és liolhselmck gyógy - ze.itárhar,, t'sanak József füszer- 
kereskedeséhen >ngy-Mároly i Jelenik gyógysz. Somlyón I Rusika 
és Társa, Toli aj . Krőczer Á. S.-A.-B jlívlyhvn : Richard Testvérek és 
Deutsch János. M.-esheniét i Machlcip gyógyszertáráhan.

mit is rusz- 
nevern
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Kaphatók :

I.

I
lij. Ciátliy Mároly kintlét tulinjilonoa. Debrecsenben, 1871. Nyomatott a taros könyvnyomdájában.
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